TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK

TAPS (Tactical Augmented Pressure Switch) from TNVC and Unity Tactical is a
complete one point command and control system for all weapon-mounted
electronics. It provides low profile, dual-device control for lights and lasers. TAPS
mounts directly to any industry standard rail, including M1913 Picatinny,
KEYMOD, and M-LOK. No third party rail adapters are needed, keeping the
weapon lighter and sleeker. It features two on-board buttons and two accessory
leads. Available in 4 button configurations, TAPS SYNC utilizes a patented
double pole dome switch to fire both devices simultaneously on isolated circuits
to protect your devices. This TAPS switch comes standard with a Surefire Light
lead and MIL-Standard / Crane Laser Lead that fits NATO standard lasers from
Insight Technology, Steiner, B.E. Meyers, and others. TAPS is waterproof to 1
meter for 30 minutes when properly installed on a rail, and features more durable
buttons than many competing pressure switches on the market. Its hardened
housing will keep TAPS standing up to the rigors of the battlefield TAPS SYNC
allows the user to fire two devices simultaneously with one button, and is
available in 4 button variations: Variant 1 — Buttonl1: Light | Button2: Light + Laser
Variant 2 — Buttonl: Laser | Button2: Light + Laser Variant 3 — Buttonl: Light +
Laser | Button2: Light Variant 4 — Button1: Light + Laser | Button2: Laser Note:
the dual-function SYNC button requires a slightly higher activation force than the
standard single device button. Mode(s): Momentary Only Weight: 2.250z
w/hardware Waterproof: 1 meter for 30 minutes

Attributes

Name: TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK
Manufacturer: UNITY TACTICAL

Product no.: 430100019

Mfr. No.: TAPN-SN9B

Color: Black

Delivery weight: 0.066kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 121mm

Shipping length: 148mm

UPC: 810007880891

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH BLACK

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER
9" PRESSURE SWITCH BLACK. Dieser Druckschalter ist ein hochwertiges Produkt, das fiir die Verwendung mit
waffenmontierten Elektronikgeraten entwickelt wurde. Um die Sicherheit und die ordnungsgeméaRle Nutzung zu
gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist ordnungsgeman
installiert und fur solche Bedingungen geeignet.

® |nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Driicken der Tasten keine Ubermafige Kraft anwenden, um eine
Beschadigung des Schalters zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Schalter nicht, wenn er sichtbar beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

® Schiitzen Sie den Schalter vor extremen Temperaturen und direkten Sonnenlicht.

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Zubehdorleitungen, um die Kompatibilitat und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Uberprifen Sie regelmaRig die Funktionalitat des Schalters, insbesondere vor kritischen Einsatzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage des Schalters:

® Montieren Sie den TAPS SYNC direkt auf jede StandardSchiene (M1913 Picatinny, KEYMOD oder
MLOK).
® Stellen Sie sicher, dass der Schalter fest sitzt und sicher befestigt ist.

2. Verkabelung:

® Verbinden Sie die mitgelieferten Leitungen mit den entsprechenden Geraten (Surefire Light und
MILStandard / Crane Laser).
® Achten Sie darauf, dass die Verbindungen sicher sind und keine Beschadigungen aufweisen.

3. Benutzung:

®* Verwenden Sie die Tasten gemal der gewéhlten Konfiguration (siehe folgende Varianten):
® Variante 1: Taste 1 Licht | Taste 2 Licht + Laser
® Variante 2: Taste 1 Laser | Taste 2 Licht + Laser
® Variante 3: Taste 1 Licht + Laser | Taste 2 Licht
® Variante 4: Taste 1 Licht + Laser | Taste 2 Laser
® Beachten Sie, dass die duale SYNCTaste eine hthere Aktivierungsforce erfordert als die
StandardTaste.

4. Testen des Schalters:

® Fihren Sie vor der Verwendung einen Test durch, um sicherzustellen, dass alle Funktionen
ordnungsgemal arbeiten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und elektrischen Komponenten fachgerecht recycelt oder entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafe Gebrauch dieses Produkts in lhrer Verantwortung
liegen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewébhrleisten.



TAPS SYNC Surefire/INGAL Laser 9" Pressure Switch
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TAPS SYNC Surefire/NGAL Laser 9" Pressure Switch. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. It is important to follow these
instructions carefully to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the TAPS SYNC by following all instructions. This product is designed for
weaponmounted electronics and should be used responsibly.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for remedies or returns.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements. Verify
the product’s authenticity and safety compliance.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is kept out of reach from
minors.

EU Contact Point: For safety inquiries regarding this product, please refer to the designated EU contact point
as specified by the manufacturer.

Rapid Alerts: Keep updated on product safety through the EU's Safety Gate platform. Report any unsafe
conditions or accidents related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Direct Contact with the Laser: Do not look directly into the laser beam or point it at others to prevent
eye injury.

Proper Installation: Ensure the pressure switch is securely mounted on the weapon rail to prevent accidental
discharges.

Check Compatibility: Verify that the TAPS SYNC is compatible with your weaponmounted devices before
use.

Weather Conditions: Although the TAPS SYNC is waterproof to 1 meter for 30 minutes, avoid exposing it to
extreme weather conditions.

Regular Maintenance: Inspect the pressure switch regularly for any signs of wear or damage. Replace
immediately if compromised.

Use of DualFunction Button: The dualfunction SYNC button requires a higher activation force. Ensure you
are familiar with its operation to prevent accidental activation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the weapon is unloaded and safe before installation.

Locate the appropriate rail system on your weapon (M1913 Picatinny, KEYMOD, or MLOK).
Align the TAPS SYNC with the rail and slide it into place until it clicks securely.

Connect the Surefire Light lead and MILStandard / Crane Laser Lead to the respective devices.
Ensure all connections are secure and free from obstruction.

Usage:

® To activate the light or laser, press the designated button as per your selected configuration.
® Refer to the button configuration options:

® Variant 1 — Buttonl: Light | Button2: Light + Laser

® Variant 2 — Buttonl: Laser | Button2: Light + Laser

® Variant 3 — Buttonl: Light + Laser | Button2: Light

® Variant 4 — Buttonl: Light + Laser | Button2: Laser
® Practice using the buttons to become familiar with their functions and activation force.



Disposal Instructions

* Environmental Responsibility: Dispose of the TAPS SYNC in accordance with local regulations regarding
electronic waste.

® Battery Disposal: If the product includes batteries, ensure they are disposed of separately in designated
battery recycling bins.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the TAPS SYNC, please refer to the manufacturer's contact information
as provided with the product packaging or on their official website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the TAPS SYNC Surefire/NGAL Laser 9"
Pressure Switch. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this product.



Manuel de Sécurité pour le TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH BLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE
SWITCH BLACK. Ce produit est concu pour offrir un contréle efficace et sécurisé de vos dispositifs électroniques
montés sur arme. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce manuel de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le TAPS SYNC dans des conditions météorologiques extrémes sans protection adéquate.
Evitez de tirer avec le produit si vous ressentez une résistance anormale.

Ne pas exposer le produit a des chocs violents ou a des impacts directs.

Assurezvous que les dispositifs connectés sont compatibles avec le TAPS SYNC.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles ou des défaillances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Fixez le TAPS SYNC sur un rail standard (M1913 Picatinny, KEYMOD ou MLOK) sans utiliser
d'adaptateur tiers.

® Assurezvous que le produit est bien serré et sécurisé sur le rail.

® Connectez les fils d'accessoires en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

2. Utilisation:

® Pour activer les dispositifs, appuyez sur le bouton correspondant selon la configuration choisie.

* Notez que le bouton SYNC a double fonction nécessite une force d'activation légerement supérieure a
celle du bouton standard a dispositif unique.

® Testez les dispositifs apres installation pour assurer un fonctionnement correct.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les procédures de recyclage appropriées pour minimiser
I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et toute autre information pertinente a portée de main.



En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez maximiser votre sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation du TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH
BLACK. Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser ce produit en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TAPS SYNC
UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL
LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE
SWITCH BLACK. Questo dispositivo & progettato per fornire un controllo efficiente e sicuro delle luci e dei laser
montati su armi. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

® Controlla regolarmente il dispositivo per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti.
Evita l'uso del dispositivo in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita, come
temperature eccessive 0 umidita.

® Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta le autorita competenti e verifica eventuali aggiornamenti sulle
richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il TAPS SYNC solo su armi compatibili e seguendo le specifiche tecniche fornite.
Non sovraccaricare il dispositivo con accessori non raccomandati dal produttore.
Evita di attivare il dispositivo in modo accidentale. Assicurati che il pulsante sia facilmente accessibile ma non
possa essere attivato involontariamente.

* Quando utilizzi la modalita momentanea, fai attenzione a non esercitare una forza eccessiva che potrebbe
danneggiare l'interruttore.

® Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui pud essere esposto a sostanze chimiche aggressive o corrosive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso prima di procedere all'installazione.
2. Monta il TAPS SYNC su una guida standard M1913 Picatinny, KEYMOD o MLOK.
3. Verifica che il dispositivo sia fissato saldamente e non si muova durante |'uso.

Uso

® Attivazione dei dispositivi:
® Variante 1 — Pulsantel: Luce | Pulsante2: Luce + Laser
® Variante 2 — Pulsantel: Laser | Pulsante2: Luce + Laser
® Variante 3 — Pulsantel: Luce + Laser | Pulsante2: Luce
® Variante 4 — Pulsantel: Luce + Laser | Pulsante2: Laser
® Tieni presente che il pulsante SYNC a doppia funzione richiede una forza di attivazione leggermente
superiore rispetto al pulsante standard per dispositivo singolo.
® Dopo l'uso, assicurati di disattivare i dispositivi per evitare un consumo eccessivo della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.

® Se il dispositivo € danneggiato o non funzionante, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TAPS SYNC, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto
per ricevere assistenza adeguata.

Nota Finale

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del TAPS SYNC. La tua
sicurezza é la nostra priorita.



TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC
SUREFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH
BLACK Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan TAPS SYNC UNITY TACTICAL TAPS SYNC
SUREFIRE/NGAL LASER 9" PRESSURE SWITCH BLACK painiketta turvallisesti ja oikein. Se sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kayton aiheuttamasta kulumisesta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd painiketta kaytetaan vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

* Ala ylita suositeltua kayttoa varten méadariteltya aktivointivoimaa, jotta valtetaan laitteiston vaurioituminen.

® Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sdédolosuhteille, kuten voimakkaalle kosteudelle tai lampétilan
vaihteluille.
Kéayta tuotetta vain teollisuusstandardin mukaisilla kiinnityksilla, kuten M1913 Picatinny, KEYMOD tai MLOK.
Huomioi, ettéd kaksitoiminen SYNCpainike vaatii suuremman aktivointivoiman kuin normaali yksittaisen laitteen
painike.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.

® Kiinnitd TAPS suoraan teollisuusstandardin mukaiseen rauteen.

® Varmista, etta liitAnnéat ovat tiukkoja ja turvallisia.

® Tarkista, ettd kaapelit eivat ole puristuneet tai vaurioituneet asennuksen aikana.
2. Kaytto:

® Kaynnista laitteet painamalla haluamaasi painiketta.

® Muista, ettd voit laukaista molemmat laitteet samanaikaisesti eristetyilla piireilla.
® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on oikein asennettu ja toimiva.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet elektronisten laitteiden kierratyksesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.






Sakerhetsinstruktioner for TAPS SYNC UNITY
TACTICAL TAPS SYNC SUREFIRE/NGAL LASER 9"
PRESSURE SWITCH BLACK

Introduktion

Tack for att du valt TAPS SYNC fran Unity Tactical. Denna produkt ar utformad for att férbattra anvandningen av
vapenmonterade elektroniska enheter. For att sdkerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid osdkerhet om produktens sakerhet, kontakta en expert eller tillverkaren.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten med ratt typ av vapen och kompatibla elektroniska enheter.

Undvik att trycka pa knapparna under oavsiktliga omstandigheter for att forhindra oonskad aktivering.
Se till att produkten ar korrekt installerad pa railen innan anvandning.

Kontrollera att inga foremal blockerar knapparna eller kabelanslutningarna.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa fel.

Anvisningar for installation och anvandning

Installation

1. Montering: Montera TAPS SYNC direkt pa en branschstandard rail (M1913 Picatinny, KEYMOD eller MLOK)
utan behov av tredjeparts adaptrar.

2. Kontrollera installationen: Se till att TAPS &r ordentligt fast och att alla kablar &r korrekt anslutna.

3. Koppla till enheter: Anslut Surefire Light och MiLstandard / Crane Laser enligt tillverkarens anvisningar.

Anvandning

® Aktivering av enheter: Anvand de tva inbyggda knapparna for att aktivera lampor och lasrar.
® Konfiguration: Valj dnskad konfiguration bland de fyra tillgéngliga varianterna for att styra enheterna.
® Variant 1 — Knappl: Lampa | Knapp2: Lampa + Laser
® Variant 2 — Knappl: Laser | Knapp2: Lampa + Laser
® Variant 3 — Knappl: Lampa + Laser | Knapp2: Lampa
® Variant 4 — Knappl: Lampa + Laser | Knapp2: Laser
* Aktiveringskraft: Observera att den dubbla funktionen SYNCknappen kraver en nagot hogre aktiveringskraft
an standard enhetsknappen.

Avfallshantering
® TAPS SYNC bor avyttras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.

® Undvik att slanga produkten tillsammans med hushallsavfall.
* Kontakta atervinningscentraler for korrekt hantering av elektroniska enheter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsfragor
relaterade till denna produkt.






